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Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi, a nastepnie przechowywac ja w dostepnym miejscu!

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrédtem informacji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzadzeniem. Ponadto majg
zastosowanie przepisy dotyczgce zapobiegania wypadkom, przepisy BHP oraz
regulacje prawne obowigzujgce w obszarze zastosowania urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, a w szczegolnosci przed jego
uruchomieniem, nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, aby unikng¢ szkod
na osobach i rzeczach. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.
Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralny element produktu i musi by¢
przechowywana w bezposrednim poblizu urzgdzenia oraz w kazdej chwili dostepna.
Gdy urzgdzenie zostaje przekazane, konieczne jest takze przekazanie niniejszej
instrukcji obstugi.

1 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.
Jednakze urzgdzenie moze stanowi¢ zrédto zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkujg urzgdzenie, muszg stosowac si¢ do informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

1.1 Objasnienie haset ostrzegawczych

Wazne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
oznaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkdd na osobach i rzeczach.

& NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazen lub smierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére mogg skutkowac srednio ciezkimi lub ciezkimi obrazeniami lub
Smiercig, jesli sie ich nie unika.

A PRZESTROGA!

Hasto ostrzegawcze PRZESTROGA ostrzega przed zagrozeniami,
ktére moga skutkowac lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, jesli
sie ich nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpi¢, jesli nie bedg przestrzegane wskazowki
dotyczgce bezpieczehstwa.

NOTYFIKACJA!

Symbol NOTYFIKACJA zapoznaje uzytkownika z kolejnymi
informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzadzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prad elektryczny

Zbyt wysokie napiecie sieciowe lub nieprawidtowa instalacja mogg prowadzi¢ do

porazenia prgdem elektrycznym.

Urzgdzenie mozna podigczyc¢ tylko wowczas, gdy dane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

Aby unika¢ zwar¢ elektrycznych, urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie

suchym.

Jesli podczas pracy wystepujg usterki, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie

od zasilania elektrycznego.
Nie dotykaé wtyczki urzgdzenia mokrymi rekoma.

Nigdy nie chwyta¢ urzadzenia, gdy wpadto do wody. Natychmiast odtgczy¢

urzadzenie od zasilania elektrycznego.

Wszelkie naprawy oraz otwieranie obudowy moga by¢ wykonywane tylko przez

specjalistdw oraz odpowiednie warsztaty.

110851 / 110851MA
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Bezpieczenstwo

Nie nosi¢ urzgdzenia trzymajac za przewdd przytagczeniowy.

Nie dopuszczaé do kontaktu przewodu przytgczeniowego ze zrédtami ciepta i
ostrymi krawedziami.

Przewodu przytgczeniowego nie wolno zginaé, sciska¢ ani zawigzywac.
Przewdd przytgczeniowy urzadzenia nalezy zawsze do konca rozwingé.

Nigdy nie stawia¢ urzgdzenia lub innych przedmiotéw na przewodzie
przytgczeniowym.

Aby wytgczy¢ urzadzenie z zasilania elektrycznego nalezy zawsze chwyci¢ za
wtyczke.

Zagrozenie pozarowe / zagrozenie materiatami palnymi / zagrozenie
wybuchem!

Wewnatrz urzgdzenia nie nalezy uzywaé zadnych innych urzgdzen elektrycznych.

Nie nalezy przechowywac¢ ani uzywac¢ benzyny lub innych tatwopalnych gazéw
ani cieczy w poblizu tego lub innego urzgdzenia. Gazy moga stanowic
zagrozenie pozarem lub wybuchem.

Nie wktada¢ do urzgdzenia zadnych materiatéw wybuchowych, takich jak
aerozole wypetnione tatwopalnymi propelentami. Z pojemnikéw wypetnionych
tatwopalnymi gazami i ptynami przy nizszych temperaturach moze wyptywac
zawarto$¢, ktdéra moze sie zapali¢ od iskier wytwarzanych przez urzagdzenia
elektryczne. Zagrozenie wybuchem!

W przypadku wycieku czynnika chtodzgcego, nalezy wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka. Usung¢ wszystkie zrédta zaptonu znajdujace sie w poblizu, wywiet-
rzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie z serwisem. Unika¢ kontaktu srodka
chtodzgcego z oczami, gdyz moze on spowodowac powazne obrazenia oka.

Nigdy nie uzywac tatwopalnych cieczy do czyszczenia urzadzenia ani jego
czesci. Powstajgce z nich gazy mogg stanowi¢ zagrozenie pozarem lub
wybuchngé.

W razie pozaru, przed podjeciem odpowiednich czynnosci gasniczych odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania elektrycznego. Nigdy nie gasi¢ ognia woda, gdy
urzadzenie jest podtgczone do zasilania elektrycznego. Po ugaszeniu pozaru
nalezy zadbac¢ o wystarczajgcy doptyw swiezego powietrza.

Procesu odmrazania nie nalezy przyspiesza¢ za pomoca przyrzadéw
mechanicznych lub zrédet energii cieplnej (Swieczki lub grzatki), ani tez w inny
sposoéb. Powstajgca para moze spowodowac zwarcie, a zbyt wysokie
temperatury moga uszkodzi¢ urzgdzenie.

Podczas eksploatacji wszystkie otwory wentylacyjne urzadzenia powinny byé¢
odkryte.

Nigdy nie wolno uszkodzi¢ uktadu chtodzenia w urzadzeniu.
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Bezpieczenstwo
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Personel obstugujacy

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany i przeszkolony
personel specjalistyczny.

Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (rowniez dzieci) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz
przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

Dzieci powinny znajdowac si¢ pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Niewtasciwe uzytkowanie

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzgdzenia.

Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi
zastrzezen i pozwala na bezpieczng prace.

Urzgdzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie przytgcza zostaty
wykonane zgodnie z przepisami.

Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest ono czyste.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy podejmowac
sie samodzielnej naprawy urzgdzenia.

Nie wolno dokonywac jakichkolwiek zmian lub modyfikacji urzadzenia.

Nie wolno wierci¢ w urzadzeniu otworéw ani montowaé na nim zadnych
przedmiotow.

Na urzgdzeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych ciezkich przedmiotéw.
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1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Bezpieczenstwo

Wszelkie stosowanie urzgdzenia w celu réznym i/lub odbiegajgcym od jego
normalnego przeznaczenia opisanego ponizej jest zabronione i uznawane za
uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

Nastepujgce uzytkowanie jest zgodne z przeznaczeniem:
— Chtodzenie odpowiednich produktdw spozywczych.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napiecie elektryczne, ogienh i wysokie
temperatury. Z pomocg urzgdzenia wolno przeprowadzaé jedynie te prace, ktére sg
opisane w niniejszej instrukciji.

Nastepujace uzytkowanie jest niezgodne z przeznaczeniem:

Przechowywanie przedmiotéw i cieczy palnych lub wybuchowych, takich
jak eter, nafta lub kleje;

— Przechowywanie materiatéw wybuchowych, takich jak aerozole
wypetnione fatwopalnymi propelentami;

— Przechowywanie produktéw farmaceutycznych lub krwi konserwowanej;
— Przechowywanie zywych zwierzat.

6/28 110851/ 110851MA



€artscher

Informacje ogolne

2 Informacje ogolne

2.1 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Wszystkie informacje i wskazoéwki zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty
zestawione przy uwzglednieniu obowigzujgcych przepiséw, aktualnej wiedzy
konstruktorskiej i inzynierskiej oraz naszej wiedzy, a takze naszych wieloletnich
dosdwiadczen. W przypadku zamoéwienia modeli specjalnych lub opcji dodatkowych,
oraz w sytuacji zastosowania najnowszych zdobyczy wiedzy technicznej,
dostarczone urzadzenie w pewnych okolicznosciach moze odbiega¢ od objasnien
oraz licznych rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody i usterki wynikajgce z:
— nieprzestrzegania wskazowek,
— uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,
— wprowadzania zmian technicznych przez uzytkownika,
— zastosowania niedopuszczonych czgsci zamiennych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie,
stuzgcych poprawie wtasciwosci uzytkowych urzgdzenia oraz jego ulepszaniu.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia i inne
elementy podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody
producenta, zabrania si¢ powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i
w jakikolwiek sposob (takze fragmentow), oraz wykorzystywania lub / i
przekazywania jej zawartosci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg
obowigzkiem wyptaty odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia
dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskiej.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1 Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzié, czy urzgdzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwic przyjecia
urzgdzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
lisScie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszac tylko w ramach obowigzujgcych
terminow reklamaciji.

W przypadku braku czesci lub akcesoridow prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzucac¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzadzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzeh.

Opakowanie oraz poszczegodlne elementy sg wykonane z materiatdw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegdtowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,
opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtérnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzadzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac¢ si¢ do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczacych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknigtych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— zdala od $rodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed $wiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dtuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowac¢ stan wszystkich cze$ci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymieni¢ na nowe.
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Parametry techniczne

4 Parametry techniczne

4.1 Dane techniczne

€artscher

Wersja / wlasciwosci stotow chitodniczych

» Materiat: stal chromowo-niklowa
* Chtodzenie: powietrze obiegowe
» Szafki i szuflady chtodzone

* Klasa klimatyczna: 4

* Regulacja temperatury: termostatycznie

» Zakres temperatur: 0 °C - 10 °C

» Sterowanie: dotykowe

+  Wyswietlacz cyfrowy

*  Wigcznik/wytgcznik

» Lampka kontrolna: Wt./wyt.

* Funkcja automatycznego rozmrazania
» Odparowywanie wody kondensacyjnej
* Rodzaj drzwi: skrzydtowe

» Drzwi prawostronne, z mozliwoscig zmiany kierunku otwierania
* Rodzaj potek: ruszt, stal, powlekane tworzywem sztucznym

* Regulacja wysokosci 850 — 900 mm

Nazwa:

Nr art.:

llos¢ szafek:

Wymiary szafki (szer. x gt. x wys.) w mm:
llo$¢ drzwi:

llos¢ par prowadnic:

Klasa energetyczna:

Zuzycie energii w kWh / rok:
Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

110851 / 110851MA

Stoty chtodnicze T2/ T2 MA

110851 / 110851MA

2

335 x 570 x 554

2

1

C (EU Nr. 2015 / 1094)
752

R600a / 0,064

0,35 kW /230 V /50 Hz
1.342 x 700 x 850
88/*89
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Nazwa:

Nr art.:

llo$¢ szafek:

Wymiary szafki (szer. x g. x wys.) w mm:
llos¢ drzwi:

llo$¢ par prowadnic:

llos¢ szuflad:

Format szuflad wg normy:

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm:
Wymiary szuflady (szer. x gt. x wys.), mm:
Klasa energetyczna:

Zuzycie energii w kWh / rok:

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:

Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

Nazwa:

Nr art.:

llos¢ szuflad:

Format szuflad wg normy

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm:
Wymiary szuflady (szer. x gt. x wys.) mm:
Klasa energetyczna:

Zuzycie energii w kWh / rok:

Czynnik chtodzgcy / ilo$¢ w kg:
Wartos$¢ przytagczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

10/28

Parametry techniczne

Stoty chtodnicze S2T1-150/ S2T1-
150 MA

110852 / 110852MA

1

335 x 570 x 554

1

1

2

1/1 GN

150

299 x 572 x 190

C (EU Nr. 2015/ 1094)
752

R600a / 0,064

0,35 kW /230V /50 Hz
1.342 x 700 x 850
99,5/*100,5

Stoty chtodnicze S4-150 / S4-150 MA

110853 / 110853MA

4

1/1 GN
3x150,1x100

299 x 572 x 190

C (EU Nr. 2015/ 1094)
752

R600a / 0,064

0,35 kW /230 V /50 Hz
1.342 x 700 x 850
110,5/*111,5

110851/ 110851MA
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Nazwa:

Nr art.:

llos¢ szuflad:

Format szuflad wg normy:

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm:
Wymiary szuflady (szer. x gt. x wys.) mm:

Klasa energetyczna:

Zuzycie energii w kWh / rok:
Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

Nazwa:

Nr art.:
llos¢ szafek:

Wymiary szafki (szer. x gt. x wys.) mm:

llo$¢ drzwi:

llos¢ par prowadnic:

llos¢ szuflad:

Format szuflad wg normy:

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm:
Wymiary szuflady (szer. x gt. x wys.) mm:

Klasa energetyczna:

Zuzycie energii w kWh / rok:
Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

110851 / 110851MA

€artscher

Stoly chtodnicze S4-150 / S4-150 MA

110854 / 110854MA

6

1/1 GN

100

299 x 572 x 190

D (EU Nr. 2015 / 1094)
1026

R600a / 0,096

0,35 KW / 230 V / 50 Hz
1.342 x 700 x 850
131/*132

Stoly chtodnicze S2T2-150 / S2T2-
150 MA

110855 / 110855MA

2

335 x 570 x 554

2

1

2

1/1 GN

150

299 x 572 x 190

C (EU Nr. 2015 / 1094)
931

R600a / 0,064

0,452 KW /230 V / 50 Hz
1.792 x 700 x 850
122,2 /*123,2
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Nazwa:

Nr art.:

llo$¢ szafek:

Wymiary szafki (szer. x g. x wys.) mm:
llos$¢ drzwi:

llo$¢ par prowadnic:

llos¢ szuflad:

Format szuflad wg normy:

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm:
Wymiary szuflady (szer. x gt. x wys.) mm:
Klasa energetyczna:

Zuzycie energii w kWh / rok:

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos¢ przytagczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

Nazwa:

Nr art.:

llos¢ szuflad:

Format szuflad wg normy:

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm:
Wymiary szuflady (szer. x gt. x wys.) mm:
Klasa energetyczna:

Zuzycie energii w kWh / rok:

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

12/28

Parametry techniczne

Stoty chtodnicze S4T1-150/ S4T1-
150 MA

110856 / 110856 MA

1

335 x 570 x 554

1

1

4

1/1 GN

150

299 x 572 x 190

C (EU Nr. 2015/ 1094)
931

R600a / 0,064

0,452 kw /230 V / 50 Hz
1.792 x 700 x 850
133,8/*134,8

Stoty chtodnicze S6-150 / S6-150 MA
110857 / 110857MA

6

1/1 GN

5 x 150, 1 x 100

299 x 572 x 190

C (EU Nr. 2015/ 1094)
931

R600a / 0,064

0,452 kW /230 V / 50 Hz
1.792 x 700 x 850

144,2 | *145,2

110851/ 110851MA
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Parametry techniczne

Nazwa: Stotly chtodnicze §9-100/ S9-100 MA
Nr art.: 110858 / 110858MA

llo$¢ szuflad: 9

Format szuflad wg normy: 1/1 GN

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm: | 100
Wymiary szuflady (szer. x gt. x wys.) mm: 299 x 572 x 100

Klasa energetyczna: D (EU Nr. 2015/ 1094)
Zuzycie energii w kWh / rok: 1271

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg: R600a / 0,096

Wartos¢ przytgczeniowa: 0,452 kW /230 V / 50 Hz
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm: 1.792 x 700 x 850

Ciezar w kg: 171/ *172

Nazwa: Stot chlodniczy T3/ T3 MA
Nr art.: 110864 / 110864MA

llos¢ szafek: 1

Format szafek wg normy: 1/1 GN

Maks. gtebokos¢ pojemnika GN w mm: | 40

Wymiary szafki (szer. x gt. x wys.) w mm:  1.250 x 585 x 500
llos¢ par prowadnic: 6

Odstep pomiedzy parami prowadnic mm: 60

llo$¢ drzwi: 3

Nos$nos¢ na pare prowadnic, maks. w kg: | 50

Klasa energetyczna: C (EU Nr. 2015/ 1094)
Zuzycie energii w kWh / rok: 931

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg: R600a / 0,064 kg
Wartos¢ przytgczeniowa: 0,414 kW /230 V /50 Hz
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm: 1.792 x 700 x 850
Ciezar w kg: 111/*112

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!

Stoty chtodnicze MA z rantem 50 mm
* Ciezar stotéw chtodniczych z rantem

110851 / 110851MA 13/28
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4.2 Zestawienie podzespotéw urzadzenia

Parametry techniczne

2
1
8
7 6
1. Obudowa 2. Blat roboczy
3. Otwory wentylacyjne 4. Wigcznik/wytacznik ze
zintegrowang kontrolkg zasilania
(zielona)
5. Cyfrowy regulator temperatury 6. Drzwi
7. Szuflada 8. NOzki (4x) z regulacjg wysokosci

4.3 Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest zaprojektowane do chiodzenia i przechowywania odpowiednich
produktéw spozywczych.

14728 110851/ 110851MA



€artscher

Instalacja i obstuga

5 Instalacja i obstuga

5.1 Instalacja

A OSTROZNIE!

W przypadku nieprawidlowej instalacji, ustawienia, obstugi, konserwacji
lub przy niewtasciwym postepowaniu z urzagdzeniem moze dojs¢ do
szkod na osobach i rzeczach.

Ustawienie i instalacja, jak réwniez naprawy mogg by¢ przeprowadzane
tylko przez autoryzowany serwis techniczny zgodnie z obowigzujgcym w
danym kraju ustawodawstwem.

Rozpakowanie / ustawienie

* Rozpakowac¢ urzgdzenie i usung¢ wszystkie zewnetrzne i wewnetrzne elementy
opakowania oraz zabezpieczenia transportowe.

& OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia sie!

Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych, takich jak
worki plastikowe i elementy styropianowe.

» Jedli na urzadzeniu znajduje sie folia ochronna, nalezy jg zdjg¢. Folie ochronng
nalezy zdejmowac powoli, aby nie pozostaty resztki kleju. Ewentualne resztki
kleju usung¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem.

* Nalezy uwazagé, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej oraz wskazdéwek
ostrzegawczych na urzgdzeniu.

* Nigdy nie ustawia¢ urzgdzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby przytgcza byly tatwo dostepne w celu
szybkiego odtagczenia, jesli pojawi sie taka potrzeba.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ na powierzchni o nastepujacych wtasciwosciach:

— réwna, o wystarczajgcej nosnosci, odporna na wode, sucha i odporna na
wysokie temperatury

— wystarczajgco duza, aby bez przeszkdéd mozna byto pracowac z
urzagdzeniem

— fatwo dostepna
— posiadajgca dobrg wentylacje.

110851 / 110851MA 15/28
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Instalacja i obstuga

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscach o bezposredniej ekspozycji
promieni stonecznych lub w poblizu zrédet ciepta (kuchenka, grzejnik,
urzadzenia grzewcze, itp.). Zrédta ciepta moga negatywnie wptywaé na poziom
zuzycia energii, a takze ograniczac¢ funkcje urzadzenia.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby umozliwi¢ dobrg cyrkulacje wystarczajgce;j
ilosci powietrza. Nie wolno blokowac¢ ani przykrywaé otworéw wentylacyjnych na
tylnej Scianie urzadzenia.

Zachowac odstep co najmniej 10 cm od $cian i innych przedmiotow.

Nie ustawia¢ urzadzenia w miejscach, w ktoérych wystepuje duza wilgotnosc
powietrza. Wilgotno$¢ wzgledna powietrza w miejscu instalacji powinna wynosi¢
maksymalnie 60 %. Zbyt duza wilgotnos¢ poprzez rdzewienie parownika moze
wptywaé negatywnie na wydajnosc¢ chtodniczg urzadzenia.

Urzadzenie nalezy instalowac¢ tylko w pomieszczeniach o temperaturze
otoczenia od 10 °C do 38 °C.

Aby unikng¢ uszkodzenia kompresora, urzgdzenia podczas instalacji lub
transportu nie nalezy przechyla¢ pod katem wiekszym niz 45°.

Aby zainstalowa¢ urzgdzenie, nalezy wykonac¢ nastepujace kroki:
— Usunaé z urzagdzenia opakowanie z wyjatkiem palety.

— Unies¢ urzadzenie za pomocg wozka podnosnego i przenies¢ je na
zaplanowane miegjsce instalacji. Uwazac, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.
Kontrolowa¢ stabilno$é, aby nie straci¢ rownowagi urzadzenia.

— Urzadzenia nie wolno ciggna¢ ani przesuwac, gdyz moze sie ono
przewrdci¢. Moze przy tym dojs¢ do uszkodzenia elementow
zewnetrznych lub nozek.

— Gdy tylko urzgdzenie znajdzie sie w zaplanowanym miejscu instalaciji,
usungc palete.

— Wypoziomowacé urzadzenie wkrecajgc lub wykrecajgc nézki o
regulowanej wysokosci.

— Na zakonczenie usunac¢ folie zabezpieczajgca z urzgdzenia.

Podtaczenie do pradu

Sprawdzi¢, czy dane techniczne urzgdzenia (zob. tabliczka znamionowa) pasujg
do danych lokalnej sieci energetycznej.

Podtaczy¢ urzadzenie do pojedynczego, wystarczajgco zabezpieczonego
gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie poditgczaé urzgdzenia do gniazda
wielokrotnego.
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Przewdd przytgczeniowy utozyé tak, aby nikt nie mogt po nim chodzi¢ ani sie o
niego potkngé.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie powinno staé przez przynajmniej 2 godziny,
zanim zostanie podtgczone do pradu.

Po zaniku zasilania lub po wyjeciu wtyczki z gniazda urzadzenia nie nalezy
podtgczac ponownie do prgdu przez przynajmniej 5 minut.

5.2 Obstuga

Wskazéwki dla uzytkownika

Stot chtodniczy nalezy napetnia¢ dopiero wéwczas, gdy wyswietlacz cyfrowy
pokazuje, ze zagdana temperatura zostata osiggnieta.

Nie wstawia¢ do stotu chtodniczego cieptych potraw ani ptynéw, a takze
nieprzykrytych produktéw spozywczych.

Do przechowywania produktéw spozywczych i napojow nalezy uzywac
pojemniki zamykane hermetycznie, aby chroni¢ aromat produktéw spozywczych
lub napojéw i unika¢ mieszania sie zapachéw w stole chtodniczym.

Podczas pierwszego napetniania stotu chtodniczego lub jego napetniania
catkowitego zawsze otwiera¢ i napetniac tylko jedng komore, aby unikngé
przewrdcenia sie urzadzenia.

Podczas umieszczania w stole chiodniczym artykutéw spozywczych pamietac¢ o
tym, zeby pomiedzy Sciankami wewnetrznymi urzgdzenia a przechowywanymi
artykutami spozywczymi zachowany byt wystarczajgcy odstep w celu
zagwarantowania swobodnej cyrkulacji powietrza wewnatrz urzadzenia.

Im wiecej przedmiotéw znajduje sie w stole chtodniczym, im dtuzej otwarte sg
drzwi/szuflady, tym wyzsze zuzycie energii.

Aby zmniejszy¢ utrate chtodnego powietrza, czas otwarcia drzwi/szuflad
powinien by¢ jak najkrotszy. Poza tym drzwi/szuflady nie powinny by¢ zbyt
czesto otwierane.

Aby unikng¢ powstawania w stole chtodniczym nieprzyjemnych zapachow,
przestrzegac¢ zalecanych terminéw przechowywania produktéw.
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Przygotowanie urzadzenia

Instalacja i obstuga

1. Przed pierwszym uzyciem wyczysci¢ urzgdzenie i wyposazenie zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w punkcie 6 ,,Czyszczenie”.

2. Na zakonczenie dokfadnie osuszy¢ urzadzenie i akcesoria.

3. Podtaczy¢ urzadzenie do odpowiedniego pojedynczego gniazdka.

4. Wcisng¢ wtgcznik/wytgcznik na pozycje ,,I“, aby wtgczy¢ urzadzenie.
Zielona kontrolka zasilania we wigczniku/wytgczniku zaczyna swiecic.

Po wtagczeniu na wyswietlaczu cyfrowym zaczynajg $wieci¢ diody LED @ i CE";‘S

Nastepnie na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie ustawiona fabrycznie wartos¢
temperatury.

5. Zanim przed pierwszym uzyciem wiozymy do stotu chtodniczego artykuty
spozywcze, urzgdzenie powinno osiggna¢ zadang temperature.

Funkcje elementéw obstugi i wyswietlaczy
Podstawowe ustawienia temperatury zostaty wykonane fabrycznie i odpowiadajg
temperaturze pracy w urzgdzeniu ok. 0 °C - 10°C.

Przy normalnej pracy na wyswietlaczu cyfrowym wyswietlana jest ustawiona
wartos¢ czujnika temperatury.

Diody LED na wyswietlaczu cyfrowym wskazuja stan aktywaciji funkcji (Tabela 1),
podczas gdy za pomocg 3 przyciskdbw mozna aktywowaé/dezaktywowac kilka
funkciji (Tabela 2).
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Komunikaty

[ -
Sl

@_.ﬁux'itlz

Przyporzad- Normalna praca Start-up
kowana WE. WYL. Mruga
funkcja
1 Kompresor Wit Wit. Wymagany | Wk.
2 Wentylator Wit Wit. Wymagany | Wk.
3 Rozmrazanie zat. Wit. Wit. WE.
4 Wyjscie Wyjécie aktywne = Wyjscie - WE.
pomocnicze nieaktywne
5 Zegar RTC  RTC dostepny, RTC - WE.
aktywowany niedostepny /
(tEN=1) i nieaktywowany
przynajmniej 1 (tEN=0) lub nie
zaprogramowa-  zaprogramowa-
ny cykl czasowy ny zaden cykl
czasowy
6  Alarm Alarm aktywny  Brak aktywnego - WL.
alarmu

7 Wyswietlacz  Sktada sie z 3 wyswietlanych pozycji z przecinkiem i
cyfr interwatem -199...999. Zob. parametry /4, /5, /6 dla
wyswietlacza wartosci pomiarowej czujnika, wartosci w
°C/°F i przecinek

Tab. 1
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Funkcje przyciskow

Przycisk
1 UP
ON/OFF
3 Down
PL defrost
2 Set
mute
Tab. 2

20/28
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Normalna praca

Pojedyncze
wcisniecie
przycisku
— Dfuzej niz 3 sek.:
naprzemienne
wyswietlanie
stanu WE./WYL.
— Dfuzej niz 3 sek.:
Aktywacja /
dezaktywacja
rozmrazania

— 1sek.:

Wyswietlanie/usta-

wienie wartosci

zadanej

— Diuzej niz 3 sek.:

Dostep do konfigura-

cji parametréw (wpro-

wadzi¢ hasto 22)

— Wytaczanie
alarmu dzwieko-
wego (brzeczka)

Kombinowa-
ne wcisniecie
przycisku

Wcisniete
razem:
Aktywacja /
dezaktywacja
pracy ciagtej

Instalacja i obstuga

Start-up

Wcisniety

przez 1 sek.:

Wyswietla-

o nie wers;ji

Wmsmete oprogramo-
razem:. wania
Aktywacja -
procedury Wcisniety .
RESET przez 1 sek.:
parametru RESET EZY
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Ustawienie wartosci zadanej (zgdanej wartosci temperatury)

Instalacja i obstuga

Aby wykonac ustawienie lub zmiane wartosci zadanej nalezy przeprowadzi¢
nastepujgce kroki:

o . o
1. Naciskac¢ przycisk <y przez 1 sekunde.
Zaraz po tym ustawiona warto$¢ zaczyna mrugac.
& X
2. Wcisng¢ przycisk & up 7, aby podwyzszy¢ lub zredukowa¢ warto$¢.

i
3. Wecisng¢ przycisk ) , aby zatwierdzi¢ nowg wartosc.

Automatyczne rozmrazanie

Urzgdzenie rozmraza si¢ automatycznie 3 razy w przeciggu 24 godzin. Minutnik
wigcza sie¢ w momencie pierwszego wigczenia.

Jesli istnieje potrzeba zmiany automatycznych faz rozmrazania, nalezy wcisnaé
fut
przycisk ¥™*" na dtuzej niz 3 sekundy.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie symbol #* .

Urzadzenie rozpocznie natychmiast automatyczne rozmrazanie, a kolejny proces
rozmrazania nastgpi po 8 godzinach.

Aktywowanie rozmrazania recznego

Dodatkowo do automatycznego rozmrazania mozna w kazdej chwili aktywowac
rozmrazanie reczne:

A
1. Naciska¢ przycisk ™" przez ponad 3 sekundy.

Rozmrazanie natychmiast sie aktywuje. Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie
symbol ’?'ah

WSKAZOWKA!

Jesli potrzebne sg kolejne ustawienia lub zmiany parametréow, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Wylaczanie urzadzenia

1. Jesli urzadzenie nie jest juz uzywane, wtgcznik/wytgcznik nalezy ustawi¢ na
pozycji ,,0“ (WYL.).

2. Odtgczy¢ urzgdzenie z gniazdka (wyciggna¢ wtyczke!).
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6

6.1

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa podczas
czyszczenia

Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania elektrycznego.
Pozostawi¢ urzadzenie do zupetnego ostygniecia.

Uwazaé, aby do urzgdzenia nie dostata si¢ woda. Nie zanurza¢ urzadzenia
podczas czyszczenia w wodzie lub innych cieczach. Do czyszczenia urzadzenia
nie uzywacé strumienia wody pod cisnieniem.

Nie uzywac¢ do czyszczenia urzgdzenia zadnych ostrych ani metalowych
przedmiotow (n6z, widelec itp.). Ostre przedmioty mogg uszkodzi¢ urzadzenie,
a przy kontakcie z elementami przewodzgcymi prad doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

Nie uzywac¢ do czyszczenia zadnych $rodkéw szorujgcych, zawierajgcych
rozpuszczalniki ani zrgcych srodkéw czyszczacych. Mogg one uszkodzié
powierzchnie.

6.2 Czyszczenie

10.

11.

Urzgdzenie my¢ regularnie.

Wyja¢ z urzgdzenia wszystkie przedmioty i przechowac je przez ten czas w
chtodnym pomieszczeniu lub lodowce.

Wyjac z urzgdzenia potki (jesli urzadzenie jest w nie wyposazone).

Pofki czysci¢ tagodnym Ssrodkiem myjacym i miekkg Sciereczka lub ggbka pod
cieptg woda.

Optuka¢ potki czystg wodg i za pomocag miekkiej sciereczki osuszyc.

Potki na drzwiach i szuflady nalezy czysci¢ od wewnatrz za pomocg

przeznaczonego do kontaktu z zywnoscig czyszczgcego srodka
dezynfekujgcego.

Urzadzenie z zewnatrz czy$ci¢ za pomocg migkkiej, wilgotnej Sciereczki.
Na zakonczenie wszystkie umyte powierzchnie nalezy doktadnie osuszyc.

Po czyszczeniu pozostawi¢ otwarte drzwi/szuflady, aby urzgdzenie mogto
catkowicie wyschna¢.

Regularnie usuwac¢ kurz i ktaczki z tylnej Sciany urzgdzenia za pomocag migkkiej
szczotki lub miotetki.

Jesli urzadzenie ma pozostawac przez diuzszy czas nieuzywane, nalezy je
wyczys$ci¢ zgodnie z opisem powyzej. Urzadzenie pozostawi¢ otwarte, aby
zapobiec powstawaniu wewnatrz nieprzyjemnych zapachow.
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Aby zapewni¢ przez dtugi czas prawidtowg prace agregatu chtodniczego,
nastepujgce operacje powinny by¢ regularnie wykonywane przez

wykwalifikowanego specijaliste:

— czyszczenie kondensatora (przednia prawa komora) za pomocg
odpowiedniego narzedzia (odkurzacz lub miekka szczotka);

— kontrola przytaczy elektrycznych;
— kontrola termostatu i czujnika.

7 Mozliwe usterki

Ponizsza tabela zawiera opisy mozliwych przyczyn i sposobéw usuwania usterek
pracy lub btedéw wystepujacych przy eksploatacji urzadzenia. Jezeli nie mozna
usung¢ usterek dziatania, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Btad Mozliwa przyczyna

Brak chtodzenia Zle podtgczona wtyczka.

Uszkodzony bezpiecznik
zasilania elektrycznego

Brak pradu

Uszkodzony regulator

temperatury

Uszkodzona wtyczka

sieciowa
Niewystarczajgca Niewtasciwe ustawienie
wydajnos¢ temperatury

chtodnicza

110851 / 110851MA

Rozwigzanie

Wyciggngé wtyczke i PL
prawidtowo wtozy¢ jg do
gniazdka

Sprawdzi¢ bezpiecznik,
sprawdzi¢ urzadzenie po
podtgczeniu do innego
gniazdka

Sprawdzi¢ zasilanie
elektryczne.

Skontaktowac sie z
serwisem

Skontaktowac sie z
serwisem

Sprawdzi¢ ustawienie
temperatury, aby wyswietli¢
ustawiong wartos¢ wcisng¢

przycisk @w" .
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Btad

Niewystarczajgca
wydajnos¢
chtodnicza

Dziwne lub gto$ne
dzwieki

Alarmy i zgtoszenia

Mozliwa przyczyna

Bezposrednie
nastonecznienie lub zrédta
ciepta w poblizu

Zta cyrkulacja powietrza
wokoét urzadzenia

Umieszczone produkty sg
za gorgce.

Nieprawidtowe
rozmieszczenie
przedmiotow w urzadzeniu

Urzadzenie jest
przepetnione

Kondensator jest
zablokowany przez kurz

Urzadzenie nie stoi na
réwnym podiozu

Drzwi/szuflady nie sg
zamkniete

Urzgdzenie dotyka sScian lub
innych przedmiotéw

Mozliwe usterki

Rozwigzanie

Oddali¢ urzadzenie od
zrodet ciepta

Zadba¢ o wystarczajacy
odstep od scian lub innych
przedmiotéw

Przed wtozeniem produkty
spozywcze nalezy
pozostawi¢ do ostygniecia

Zadba¢ o wystarczajgce
odstepy pomiedzy
przedmiotami w urzadzeniu,
nie zakrywac otworéw
wentylacyjnych

Unika¢ przepetniania
urzgdzenia, usung¢ nadmiar
produktow spozywczych

Doktadnie wyczysci¢
kondensator

Ustawi¢ urzadzenie na
réwnej powierzchni,
wypoziomowac za pomoca
nézek o regulowanej
wysokosci

Zamkna¢ szczelnie
drzwi/szuflady

Zadbac¢ o wystarczajacy
odstep od $cian lub innych
przedmiotéw

W przypadku alarmu na wyswietlaczu cyfrowym mruga odpowiednie zgtoszenie
alarmu naprzemiennie z temperaturg; ewentualnie aktywuje sie takze brzeczek i
przekaznik alarmu (jesli jest dostepny).

Wszystkie alarmy wytgczajg sie automatycznie (tzn. zgtoszenie alarmu zostaje
zatrzymane, gdy tylko przyczyna alarmu zostaje zlikwidowana; tylko alarm ,CHt”
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musi by¢ wytgczony recznle (poprzez wytgczenie i ponowne wigczenie urzgdzenia

za pomoca przycisku ':-:' lub od+aczenle od zasilania elektrycznego).

Poprzez wcisniecie przycisku @ wytaczany jest brzeczek, podczas gdy
wyswietlany kod alarmu i przekaznik alarmu dezaktywujg sie dopiero wowczas, gdy
przyczyna alarmu jest usunigta. Dostgpne kody alarmu wymienione sg w

nastepujgcej Tabeli 3.

Kod Brzeczek i
alarmu  przekaznik
alarmu

EO  Aktywny

El Nieaktywny

E2 Nieaktywny

1A Aktywny
dOr  Aktywny
LO  Aktywny
HI Aktywny

EE Nieaktywny
EF Nieaktywny

Ed Nieaktywny

dF Nieaktywny
cht | Nieaktywny

CHt | Aktywny

EtC | Nieaktywny

Tab. 3

110851 / 110851MA

LED

Wt.

Wt.

Wt.

Wt.
Wt.
Wt.

Wt.

Wt.

Wt.

Wt.

Wt
WL

Wt.

Wt.

Opis

Btad czujnika 1 =
regulacja

Btad czujnika 2 =
rozmrazanie

Btad czujnika 3 =
kondensator / produkt

Alarm zewnetrzny
Alarm otwartych drzwi

Alarm niskiej
temperatury

Alarm wysokiej
temperatury

Btad parametrow
urzgdzenia

Btad parametréw pracy

Odmrazanie z powodu
przekroczenia limitu
czasu

Trwa odmrazanie

Alarm wstepny
zanieczyszczonego
kondensatora

Alarm zanieczyszczo-
nego kondensatora

Alarm zegaréw

RESET

Automatycznie
Automatycznie
Automatycznie

Automatycznie
Automatycznie
Automatycznie

Automatycznie
Niemozliwy
Recznie

Przy pierwszym,

poprawnie zakonc-
zonym rozmrazaniu

Automatycznie
Automatycznie

Recznie

Poprzez ustawienie
zegara
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8 Utylizacja

Utylizacja

Urzadzenia elektryczne

Urzgdzenia elektryczne opatrzone sg tym symbolem.

Urzgdzenia elektryczne muszg byé w sposéb wiasciwy i

przyjazny dla srodowiska usuwane i poddawane

recyclingowi. Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych do

odpaddéw domowych. Odtagczy¢ urzadzenie od zasilania
. elektrycznego i usung¢ z urzgdzenia przewdd

przytgczeniowy.
Urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do wyznaczonych punktéw zbiorki.

Czynnik chtodzacy

Propelent zastosowany w urzadzeniu jest tatwopalny. Jego utylizacja powinna
odbywac si¢ zgodnie z przepisami krajowymi.
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